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HVALA VAM

na kupovini Ninja® Foodi® Max multi-kuvala sa pametnim poklopcem

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: 230V~, 50Hz
Snaga: 1760W
Zapremina: 7.5L

Grupa fluida: 2

40 kPa
Maksimalni pritisak (PS): 90 kPa

Radni pritisak:

Ova oznaka ukazuje da se
ovaj proizvod ne sme odlagati
sa ostalim ku¢nim otpadom.
pr— K{;}ko, bi _sevs_preéilo mo_gué_e_
oStecenje zivotne sredine ili
zdravlja ljudi zbog nekontrolisanog
odlaganja otpada, reciklirajte
odgovorno kako bi se promovisala
odrziva ponovna upotreba materijala.
Za povrat koris¢enog uredaja, koristite
sisteme za povrat i sakupljanje ili
kontaktirajte prodavca gde je ovaj
proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti
ovaj proizvod za bezbednu reciklazu.




VAZNE MERE PREDOSTROZNOSTI

SAMO ZA KUCNU UPOTREBU ¢ PAZLJIVO PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE

A UPOZORENJE

Da biste eliminisali rizik od gusenja
kod male dece, odmah bacite

sve ambalazne materijale nakon
raspakivanja.

2 Ovaj aparat mogu koristiti osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili osobe
koje nemaju iskustva ili znanja, ukoliko
su pod nadzorom i instrukcijama o
sigurnom korisc¢enju aparata i razumeju
opasnosti koje ukljucuje.

3 NE postavljajte aparat na tople
povrsine, ukljucujuci na ili blizu plinskog
ili elektricnog Sporeta, ili u zagrejanu
rernu.

4 Prilikom koris¢enja aparata, obezbedite
najmanje 15 cm prostora iznad i sa svih
strana za cirkulaciju vazduha.

5 UVEK podizite poklopac drzeci rucku
na prednjoj strani aparata. NE podizite
poklopac sa strane jer ¢e se osloboditi
vrela para.

6 NE pokusavajte da otvorite poklopac
tokom ili nakon kuvanja pod pritiskom
dok se sav unutrasnji pritisak ne oslobodi
kroz ventil za oslobadanje pritiska, i dok
se aparat ne ohladi. Otvorite poklopac
brzo kako biste izbegli ponovno stvaranje
pritiska unutar posude.

7 Ako poklopac ne moze da se otkljuca,
to znaci da aparat jos uvek ima
pritisak. Preostali pritisak moze biti
opasan. Pustite aparat da prirodno
oslobodi pritisak ili pritisnite dugme za
oslobadanje pare kako bi se oslobodila
para. Pazite da ne dodete u kontakt sa
oslobadaju¢om parom kako biste izbegli
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opekotine ili povrede. Kada para bude
oslobodena, kontrolni panel ¢e pokazati
"OPN LID", sto znac¢i da mozete otvoriti
poklopac. Ako para ne izlazi kada
pomerite ventil za oslobadanje pritiska na
otvoreni polozaj, iskljucite aparat iz struje
i pustite ga da prirodno oslobodi pritisak.

Drzite aparat i njegov kabl van domasaja
dece. NE dozvoljavajte deci da se igraju ili
koriste aparat. Potreban je stalni nadzor
kada se koristi u blizini dece.

Prosuta hrana moze izazvati ozbiljine
opekotine. NE dozvolite da kabl visi
preko ivica stolova ili radnih povrsina,

niti da aparat bude postavljen na ili

blizu toplih povrsina, na plinskom ili
elektricnom Sporetu, ili staklenoj ploci, niti
u zagrejanoj rerni.

NE koristite aparat bez postavljene
posude za kuvanje.

NIKADA ne povezujte ovaj aparat na
eksterni tajmer ili odvojeni sistem za
daljinsko upravljanje.

Pre postavljanja uklonjive posude za
kuvanje u bazu kuvala, obavezno obrisite
posudu i bazu mekom krpom kako biste
ih osusili.

Kada je uklonjiva posuda prazna, NE
zagrevajte je duze od 10 minuta. Time
mozete ostetiti povrsinu za kuvanje.

NE koristite ovaj aparat za przenje u
dubokom ulju.

NE pokrivajte ventile za pritisak.

NE przite sa uljem dok kuvate pod
pritiskom.

Budite oprezni prilikom przenja mesa i
przenja na ulju. Drzite ruke i lice dalje od
uklonjive posude za kuvanje, posebno
kada dodajete nove sastojke, jer vrelo ulje
moze prskati.

Ovaj aparat je namenjen samo za kuénu
upotrebu. NE koristite ovaj aparat za
bilo sta drugo osim za njegovu namenu.
NE koristite ga u pokretnim vozilima ili
¢amcima. NE koristite ga na otvorenom.
Nepravilna upotreba moze izazvati
povrede.

Namenjeno za upotrebu na radnim




povrsinama. Obavezno osigurajte

da je povrsina ravna, Cista i suva. NE
postavljajte aparat blizu ivice radne
povrsine tokom rada. NE postavljajte
aparat na elektri¢ni Sporet.

20 NE koristite aparat ako je kabl ili utikac

21

22

23

24

25

26

27

ostecen. Redovno pregledajte aparat i
kabl. Ako aparat ne funkcionise pravilno
ili je na bilo koji nacin ostecen, odmah
prekinite upotrebu i kontaktirajte
korisnicki servis.

UVEK osigurajte da je aparat pravilno
sastavljen pre upotrebe.

Pre upotrebe UVEK proverite ventil za
oslobadanje pritiska i plovni ventil zbog
eventualnih zacepljenja ili prepreka, i
ocistite ih ako je potrebno. Namirnice
poput sosova od jabuke, brusnica,
bisernog jeC¢ma, ovsene kase ili drugih
zitarica, graska, testenina, rabarbare ili
Spageta mogu penusati i prskati tokom
kuvanja pod pritiskom, sto moze dovesti
do zacepljenja ventila za oslobadanje
pritiska. Ove i slicne namirnice koje

se Sire (poput suvog povrca, pasulja,
Zitarica i pirinca) ne bi trebalo kuvati pod
pritiskom, osim kada sledite recept Ninja®
Foodi®.

Kada kuvate pod pritiskom namirnice
koje se Sire (poput suvog povrcéa, pasulja,
Zitarica, pirinca itd.) NE punite posudu
vise od polovine, ili kako je drugacije
navedeno u receptu Ninja® Foodi®.

NE pokrivajte gornji ventil za unos
vazduha niti zadnji ventil za izduvavanje
vazduha dok je poklopac zatvoren. To
moze spreciti ravnomerno kuvanje i
ostetiti aparat ili dovesti do pregrevanja.

Da biste sprecili rizik od eksplozije

i povreda, koristite samo silikonski
prsten Foodi® SmartLid Multi-Cooker-a.
Uverite se da je silikonski prsten pravilno
postavljen i da je poklopac pravilno
zatvoren pre upotrebe. NE koristite
prsten ako je pocepan ili ostecen.
Zamenite silikonski prsten pre upotrebe.

NE koristite dodatke koji nisu preporuceni
ili prodati od strane SharkNinja. NE
postavljajte dodatke u mikrotalasnu
rernu, toster, konvekcijsku rernu ili

obi¢nu rernu, ili na keramicku plocu,
elektri¢nu spiralu, plinski Sporet ili rostilj
na otvorenom. Upotreba dodataka koje
SharkNinja ne preporucuje moze izazvati
pozar, elektri¢ni udar ili povrede.

UVEK pratite maksimalne i minimalne

koli¢ine te¢nosti navedene u uputstvima
i receptima.
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Da biste izbegli moguce ostecenje
parom, postavite aparat dalje od zidova i
ormaric¢a tokom upotrebe.

NIKADA ne koristite opciju SPORO
KUVANUJE bez hrane i te¢nosti u
uklonjivoj posudi za kuvanje.

NE pomerajte aparat dok je u upotrebi.
Pomerajte aparat samo kada je kliza¢

u polozaju PRITISAK kako biste sprecili
neplanirano otvaranje poklopca.

Sprecite kontakt hrane sa grejnim
elementima. NE prepunjavajte posudu i
korpu Cook & Crisp iznad MAX oznake.
Prepunjavanje moze izazvati licne
povrede, Stetu na imovini ili ugroziti
bezbednost upotrebe aparata.

NE koristite ovaj aparat za kuvanje
instant pirinca.

Napon u elektricnim uticnicama moze
varirati, sto moze uticati na rad vaseg
proizvoda. Da biste sprecili mogucu
bolest, koristite sondu kako biste
proverili da li je vasa hrana skuvana na
preporucenim temperaturama.

Ako aparat ispusti crni dim, odmah ga
iskljucite iz struje i sacekajte da dim
prestane pre nego sto uklonite posudu
za kuvanje i korpu Cook & Crisp ili tanjir.

NE dodirujte vruce povrsine. Povrsine
aparata su vruce tokom i nakon rada.
Da biste sprecili opekotine ili povrede,
UVEK koristite zastitne rukavice ili
izolovane rukavice za rernu i koristite
dostupne rucke i dugmad.

Potrebna je izuzetna paznja prilikom
pomeranja aparata koji sadrzi vruce
ulje ili druge vruce tec¢nosti i/ili ako

je kuvalo pod pritiskom. Nepravilna
upotreba, ukljucujuci pomeranje kuvala,
moze izazvati licne povrede poput
ozbiljnih opekotina. Kada koristite

ovaj aparat za kuvanje pod pritiskom,
obavezno zatvorite i zakljucajte
poklopac pre upotrebe. Hrana je pod
velikim pritiskom tokom kuvanja pod
pritiskom. Nepridrzavanje svih uputstava
o pravilnoj upotrebi proizvoda moze
rezultirati nenamernim kontaktom sa
vrucom hranom ili te¢nostima pod
pritiskom, sto moze izazvati ozbiljne
opekotine.

Tokom rada aparata, vruca para se
oslobada kroz otvor za ispustanje
vazduha. Postavite aparat tako da
otvor nije usmeren ka elektricnom
kablu, uti¢nicama, ormaric¢ima ili drugim
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uredajima. Drzite ruke i lice na sigurnoj
udaljenosti od otvora.

NE petljajte, ne rastavljajte niti uklanjajte
plovni ventil ili sklop za oslobadanje
pritiska.

ada koristite opciju SPORO KUVANUJE,
UVEK drzite poklopac zatvorenim.

Ozbiljne opekotine mogu nastati od
pare i vruc¢e hrane unutar unutrasnje
posude. UVEK drzite ruke, lice i
druge delove tela dalje od ventila

za oslobadanje pritiska pre i tokom
oslobadanja pritiska, kao i prilikom
otvaranja poklopca nakon kuvanja.

Posuda za kuvanje, korpa Cook &

Crisp ili tanjir i reverzibilni nosac

postaju izuzetno vruci tokom kuvanja.
|zbegavajte vrucu paru i vazduh prilikom
uklanjanja posude za kuvanje i korpe
Cook & Crisp ili tanjira iz aparata, i UVEK
ih postavite na povrsinu otpornu na
toplotu nakon uklanjanja. NE dodirujte
dodatke tokom ili neposredno nakon
kuvanja.

Uklonjiva posuda za kuvanje moze biti
izuzetno teska kada je puna sastojaka.
Obratite paznju prilikom podizanja
posude iz baze kuvala.

proizvoda.
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NE dodirujte dodatke, ukljucujuci
sondu (ako je model sadrzi), tokom il
neposredno nakon kuvanja, jer postaju
izuzetno vruci tokom kuvanja. Da biste
sprecili opekotine ili povrede, UVEK
budite oprezni prilikom rukovanja
aparatom. Koristite dugacke pribore i
zastitne rukavice.

Deca ne bi trebalo da Ciste aparat niti da
obavljaju korisnicko odrzavanje.

Ostavite aparat da se ohladi pre
¢is¢enja, rastavljanja, postavljanja ili
uklanjanja delova i skladistenja.

Da biste iskljucili aparat, iskljucite ga,

a zatim izvucite iz uti¢nice kada ga ne
koristite i pre ¢isc¢enja.

NE cistite metalnim sunderima za
ribanje. Komadic¢i mogu otpasti i doci

u kontakt sa elektri¢nim delovima, sto
moze izazvati rizik od elektricnog udara.

Pogledajte odeljak o ¢isc¢enju i
odrzavanju za redovno odrzavanje
aparata.

NIKADA ne stavljajte bazu kuvala,
digitalnu sondu za kuvanije ili poklopac
sonde (ako je model sadrzi) u masinu
za sudove niti ih potapajte u vodu ili bilo
koju drugu tec¢nost.

Oznacava da treba procitati i pregledati uputstva kako biste razumeli rad i upotrebu

Ova oznaka ukazuje na prisustvo opasnosti koja moze izazvati licne povrede, smrt ili
znacajnu stetu na imovini ako se upozorenje povezano s ovim simbolom ignorise.

Vodite racuna da izbegnete kontakt s vruc¢im povrsinama. Uvek koristite zastitu
za ruke kako biste izbegli opekotine.

Bl <=

Samo za unutrasnju i kuénu upotrebu.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA




DELOVI | DODATNA OPREMA

Uklju¢ena dodatna oprema

Dvoslojni reverzibilni
nosac

Visenamenska
posuda

¢

Korpa Cook & Crisp

Odvojivi difuzor

Uklonjiva posuda za

Kk j 7,5L igi
uvanje od 7,5 Digitalna sonda za

kuvanje

S
VK\/ Kliza¢ SmartLid ﬂj

Poklopac kuvala

Kontrolna

tabla Skladisni pretinac za

sondu

Baza kuvala

Skladisni
pretinac za
sondu
Rucka
poklopca




Poklopac kuvala

Anti-clog
cep

Ventil za
oslobadanje
pritiska

Sakupljac
kondenzacije

NAPOMENA: U ovom proizvodu
se moze koristiti samo silikonski
prsten specifican za SmartLid
multicookere. Ostali silikonskKi
prstenovi za multicookere ili
konkurentski prstenovi ne mogu
se koristiti.

Grejni element AN

Metalni pinovi

Silikonski prsten

Ventil za
zatvaranje i
otvaranje

Poklopac
jedinice




UPUTSTVA ZA SASTAVLJANJE

DODATKA

KORPA COOK & CRISP

1 Da biste uklonili difuzor radi ¢is¢enja,
povucite peraje difuzora iz Zljeba na
korpi, zatim ¢vrsto povucite difuzor
nadole.

NAPOMENA: Difuzor pomaze u
protoku vazduha i uvek ga treba
postaviti na korpu pre upotrebe.

2 Da biste sastavili korpu Cook & Crisp,
postavite korpu na vrh difuzora i ¢vrsto
pritisnite.

DVOSLOJNI REVERZIBILNI NOSAC

Visi polozaj
Pecite piletinu, odreske, ribu i drugo.

NiZi polozaj
Dinstajte povrce.

Dvoslojna montaza
Povecajte kapacitet kuvanja
kuvanjem na oba nivoa.

polozaj (kao sto je prikazano iznad) i
stavite ga u posudu za kuvanje. Zatim
stavite sastojke na donji sloj.

2 Ako vam je potreban dodatni sloj,
dodajte gornji nosac tako sto cete ga
postaviti preko rucki donjeg nosaca,
kao sto je prikazano iznad. Stavite
preostale sastojke na gornji sloj.

KORISCENJE SMARTLID KLIZACA

Kliza¢ vam omogucava da prelazite izmedu
rezima kuvanja i obavestava poklopac koju
funkciju koristite:

e Pritisak
+  Combi-Steam rezim
* Przenje na pari/Kuvanje

KAKO OTVORITI | ZATVORITI POKLOPAC

Koristite rucku koja se nalazi iznad klizaca
za otvaranje i zatvaranje poklopca u svakom
trenutku.

Poklopac mozete otvoriti i zatvoriti kada

je kliza¢ u rezimu COMBI-STEAM ili AIR
FRY/COOKER. Kada je kliza¢ u polozaju
PRITISAK, poklopac se ne moze otvoriti.
Ako u aparatu nema pritiska, pomerite kliza¢
u COMBI-STEAM rezim ili AIR FRY/COOKER
polozaj da biste otvorili poklopac.

NAPOMENA: Poklopac se nece
otkljucati dok aparat potpuno ne
oslobodi pritisak. Smart klizac se
nece pomeriti u desno dok se aparat
potpuno ne oslobodi pritiska. Aparat
ce prikazati "OPN LID" kada je pritisak
osloboden.

UVEK podizite poklopac
drzedi ru¢ku na prednjoj
strani aparata. NE podizite
poklopac sa strane jer ¢e
se osloboditi vrela para.




KORISCENJE KONTROLNE TABLE

FUNKCIJE KUVANJA

KUVANJE POD PRITISKOM: Kuvajte hranu
brzo dok zadrzavate so¢nost.

NAPOMENA: Za detalje o tri nacina
za automatsko oslobadanje pritiska,
pogledajte dalje uputstvo.

OBROCI NA PARI: Pripremajte
kompletne obroke jednim pritiskom na
dugme.

PRZENJE NA PARI: So¢no iznutra,
hrskavo spolja. Idealno za velike
komade mesa ili ribe i sveze povrce.
PECENJE NA PARI: Pecite mekane
kolace i slatke poslastice.

HLEB NA PARI: Dizanje i peCenje u
jednoj posudi. Hrskav spolja, mek
iznutra.

PRZENJE NA PARI: Dajte hrani
hrskavost sa malo ili nimalo ulja.
ROSTILJ: Koristite visoke temperature
za karamelizaciju i pecenje hrane.
PECENJE: Koristite uredaj kao rernu
za pecenje i druge poslastice.
DEHIDRACIJA: Dehidrirajte meso,
voce i povrcée za zdrave grickalice.
DIZANJE TESTA: Stvorite idealno
okruzenje za odmaranje i dizanje testa.
PECENJE/PRZENJE: Koristite aparat
kao Sporet za przenje mesa, dinstanje
povrcéa, kuvanje sosova i jos mnogo
toga.

KUVANJE NA PARI: Pazljivo kuvajte
delikatne namirnice na visokoj
temperaturi.

SPORO KUVANJE: Kuvaijte hranu

na nizoj temperaturi tokom duzeg
vremenskog perioda.

JOGURT: Pastrizujte i fermentisite
mleko za kremasti domadi jogurt.
ODRZAVANJE TOPLINE: Kada koristite
paru, sporo kuvanje ili pritisak,

aparat ¢e se automatski prebaciti na
odrzavanje topline na kraju ciklusa.
Pritisnite dugme za ODRZAVANJE
TOPLINE da iskljucite ovu funkciju.

NAPOMENA: Ako aparat radi manje
od jednog sata, sat ¢e odbrojavati
minute i sekunde. Ako radi duze od
jednog sata, sat ¢e odbrojavati samo
minute. Ova funkcija ¢e se iskljuciti
nakon 12 sati.

RADNA DUGMAD

SMARTLID KLIZAG: Dok pomerate kliza¢,
dostupne funkcije za svaki rezim ce se
osvetliti.

TOCAK: Kada izaberete rezim, koristite
tocak da biste prelistali dostupne funkcije
dok zeljena funkcija ne bude istaknuta.
LEVE STRELICE: Pritisnite ove strelice

da biste odabrali temperaturu kuvanja.
Koristite ih takode za podesSavanje
unutrasnjeg rezultata kada koristite
PRESET i MANUAL dugmad.

DESNE STRELICE: Pritisnite ove strelice
da biste odabrali vreme kuvanja. Koristite
ih da podesite tip hrane kada koristite
PRESET.

PRESET: Prebacuje ekran za podesavanje
sonde, tipa hrane i unutrasnjeg rezultata
prema PRESET temperaturama.

Preset opcija nije dostupna za funkcije
Dehydrate, Prove, Steam, Slow Cook,
Yogurt, Steam Bake i Steam Bread.
MANUAL: Prebacuje ekran za ru¢no
podesSavanje unutrasnjeg rezultata sonde.
MANUAL opcija nije dostupna za funkcije
Dehydrate, Prove, Steam, Slow Cook,
Yogurt, Steam Bake i Steam Bread.
START/STOP dugme: Pritisnite da biste
zapoceli kuvanje. Pritiskom na dugme
tokom kuvanja zaustavicete trenutnu
funkciju kuvanja.

() (POWER): Dugme za ukljucivanje i
iskljucuje aparata i zaustavlja sve rezime
kuvanja.




PRE PRVE UPOTREBE

1 Uklonite i bacite sav materijal za pakovanje,
nalepnice i trake sa uredaja.

2 Obratite posebnu paznju na operativna
uputstva, upozorenja i vazne mere
predostroznosti kako biste izbegli povrede
ili ostecenje imovine.

3 Operite silikonski prsten, uklonjivu posudu
za kuvanije, korpu Cook & Crisp, reverzibilni
nosac, visenamensku posudu i sakupljac¢
kondenzacije u toploj vodi sa sapunom, a
zatim ih temeljno isperite i osusite. NIKADA
ne Cistite bazu kuvala, digitalnu sondu za
kuvanje ili poklopac sonde (ako je uklju¢en)
u masini za sudove.

4 Silikonski prsten je reverzibilan i moze
se umetnuti u bilo kom smeru. Umetnite
silikonski prsten oko spoljne ivice nosaca
silikonskog prstena na donjoj strani
poklopca. Uverite se da je potpuno umetnut
i da leZi ravno ispod nosaca silikonskog
prstena.

5 Koristite pribor sa dugom drskom i zastitne
rukavice ili izolovane rukavice za rernu
prilikom uklanjanja hrane.

POSTAVLJANJE SAKUPLJACA
KONDENZACIJE

Da biste postavili sakuplja¢ kondenzacije, gurnite
ga u prorez na bazi kuvala. Izvucite ga kako biste
ga oprali ruéno nakon svake upotrebe.

NAPOMENA: Obavezno ispraznite
visak vode koji se prikupi u sakupljacu
kondenzacije nakon kuvanja.

UKLANJANJE | PONOVNO
POSTAVLJANJE ANTI-CLOG CEPA

Anti-clog cep stiti unutrasnji ventil
poklopca pod pritiskom od zacepljenja i
Stiti korisnike od moguceg prskanja hrane.
Treba ga cCistiti nakon svake upotrebe
pomocu Cetke za cCiscenje.

Da biste ga uklonili, drzite anti-clog cep
izmedu palca i savijenog kaziprsta, zatim
okrenite zglob u smeru kazaljke na satu.
Da biste ga ponovo postavili, postavite ga
na mesto i pritisnite nadole. Uverite se da
je anti-clog ¢ep u ispravnom polozaju pre
upotrebe aparata.

NAPOMENA: Pre svake upotrebe,
uverite se da je silikonski prsten
pravilno postavljen u nosac
silikonskog prstena i da je anti-clog
Cep pravilno postavljen na ventil za
oslobadanije pritiska.




KORISCENJE NINJA® FOODI® DIGITALNE

SONDE ZA KUVANJE

VAZNO: Digitalna sonda za kuvanje

i kabl ¢e biti vreli tokom i nakon
kuvanja. Budite oprezni kada uklanjate
sondu iz hrane.

Pre upotrebe
Uverite se da je uti¢nica za sondu bez

ikakvih ostataka, a da je kabl bez ¢vorova
pre nego $to ga prikljucite u uti¢nicu.

1 Pritisnite donji deo pregrade za
skladistenje sa desne strane uredaja da
biste je oslobodili. Zatim odmotacete
kabl iz pregrade i izvaditi sondu.

2 Uklonite poklopac sa uti¢nice unutar
poklopca na donjoj desnoj strani, zatim
priklju¢ite sondu u uti¢nicu. Cvrsto
gurnite sondu dok ne klikne na mesto i
ne moze vise da ude u uti¢nicu. Poklopac
stavite u pregradu za skladistenje i vratite
pregradu na stranu uredaja.

Nemojte izgubiti poklopac sonde, jer
uredaj neée funkcionisati bez njega.

3 Kada je sonda priklju¢ena u uti¢nicu,
dugmad PRESET i MANUAL ce se
aktivirati i osvetliti, ako su dostupne
za odabranu funkciju. Zatim izaberite
zeljenu funkciju kuvanja i temperaturu.

NAPOMENA: Nema potrebe da
podesavate vreme kuvanja jer ¢e aparat
automatski iskljuciti grejni element i
obavestiti vas kada je hrana gotova.

4 Koris¢enje PRESET funkcije: Pritisnite PRESET
i koristite strelice sa desne strane ekrana da
biste izabrali Zeljeni tip hrane, a strelice sa
leve strane ekrana da biste podesili unutrasnji
rezultat kuvanja (od Rare do Well Done).

NAPOMENA: Ako kuvate razlicite
vrste mesa ili iste vrste na razli¢ite
temperature, pogledajte sledecu
stranicu za detalje o programiranju.

NAPOMENA: U rezimu kuvanja pod
pritiskom mozete podesiti samo opcije
"Well" i "Shred"” za PRESET. Koristite
strelice sa leve strane da biste prelazili
izmedu ova dva podesSavanja.

Ako koristite opciju Manual, pritisnite MANUAL
i koristite preporuc¢ene unutrasnje temperature
kuvanja navedene ispod za funkcije koje nisu
povezane sa kuvanjem pod pritiskom.

PREPORUCENE TEMPERATURE ZA KUVANJE

Riba Medium Rare (50°C)
Medium (55°C)
Medium Well (60°C)
Well Done (65°C)
Well Done (75°C)
Shred (107°C)
Medium (55°C)
Medium Well (65°C)
Well Done (70°C)
Rare (50°C)
Medium Rare (55°C)
Medium (60°C)
Medium Well (65°C)
Well Done (70°C)
Shred (113°C)

Piletina/Curka

Svinjetina

Govedina/Jagnjetina

Govedina/Svinjetina

NAPOMENA: PodesSene temperature za
GOVEDINU, RIBU i SVINJETINU su nize od
uobicajenih preporuka jer ¢e uredaj tokom
procesa kuvanja automatski podic¢i temperaturu
za dodatnih 5°C.

5 Postavite dodatak potreban za odabranu
funkciju kuvanja u uredaj.
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UPOTREBA NINJA® FOODI® DIGITALNE
SONDE ZA KUVANJE - NASTAVAK

6 Ubacite sondu horizontalno u centar
najdebljeg dela komada mesa.
Pogledajte tabelu na sledecoj stranici za
dodatna uputstva o postavljanju sonde.

7 Stavite hranu sa umetnutom sondom u
uredaj i zatvorite poklopac.

NAPOMENA: Uverite se da Zica sonde

ne visi van uredaja/poklopca.

8 Uredaj ¢e automatski prestati s radom
kada se Zeljeni rezultat skoro postigne,
jer uzima u obzir nastavak kuvanja.
|zvadite hranu iz uredaja odmah kako
biste sprecili prekuvavanje.

9 Meso ce nastaviti da se kuva jos 3-5
minuta dok ne postigne postavljeni
rezultat. Ovo je vazan korak, jer
preskakanje faze odmora moze dovesti
do toga da hrana izgleda "manje”
kuvano. Vreme dodatnog kuvanja varira
u zavisnosti od velicine, vrste i dela
mesoa.

SCENARIUJI KUVANJA:

Kuvanje 2 ili viSe komada mesa iste

veli¢ine, ali na razli¢itim nivoima kuvanja:

« Podesite funkciju Preset na najvisi zeljeni
nivo kuvanja.

« Ubacite sondu u meso koji treba biti
skuvan na visi nivo.

e Stavite meso u uredaj i pokrenite

program kuvanja. Kada na displeju bude

prikazan nizi zeljeni nivo kuvanja, izvadite

meso bez sonde.

NAPOMENA: Da biste proverili

unutrasnju temperaturu drugih

komada mesa, pritisnite i drzite

dugme MANUAL (RUCNO) i umetnite

sondu u svaki komad mesa.

NAPOMENA: Sonda ¢e biti VRUCA.
Koristite rukavice za rernu ili klesta da
biste izvadili sondu iz hrane.

» Nastavite da kuvate preostalo meso dok
ne postigne slededi zeljeni nivo kuvanja.

Kuvanje 2 ili viSe komada mesa razlicite

velicine:

* Ubacite sondu u manji komad mesa i
koristite funkciju Preset da izaberete nivo
kuvanja.

» Kada je to meso gotovo, izvadite ga iz
uredaja.

» Koristecdi zastitne rukavice, prebacite
sondu u veci komad mesa i koristite
strelice sa leve strane displeja da
odaberete njegov nivo kuvanja.

Kuvanje 2 ili viSe razlicitih vrsta mesa:
» Ubacite sondu u meso sa nizim zeljenim
nivoom kuvanja.

« Koristite funkciju Manual da izaberete zeljenu
unutrasnju temperaturu.

» Kada je meso gotovo, izvadite ga iz uredaja.

« Koristeci zastitne rukavice, prebacite sondu
u drugi komad mesa i koristite funkciju
Manual da odaberete Zeljenu unutrasnju
temperaturu.
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KORISCENJE VASEG NINJA® FOODI®
MAX SMARTLID MULTI-COOKER-A

KAKO ISPRAVNO UBACITI SONDU

NAPOMENA: NE koristite sondu za zamrznuto meso ili za komade mesa tanje od 1,5 cm.

VRSTA HRANE POSTAVLJANJE PRAVILNO NEPRAVILNO

Odresci, svinjski * Ubacite sondu
kotleti, jagnjedi horizontalno u centar
kotleti, pile¢a najdeblieg dela mesa.

: ' « Uverite se da je sonda
prsa, p_l]efka:\vu,:e, blizu (ali ne u kontaktu
fileti, riblji fileti sa) kosti i dalje od masti

ili zilavih delova.

* Uverite se da je vrh
sonde ravan i umetnut
pravo u centar mesa, a
ne pod uglom prema
dnu ili vrhu mesa.

NAPOMENA: Najdeblji
deo fileta mozda nije u
centru. Vazno je da vrh
sonde dosegne ovaj deo
kako bi se postigli zeljeni
rezultati.

Cela piletina « Ubacite sondu
horizontalno u najdeblji
deo grudi, paralelno s
kostima, ali ne u kontaktu
sa kostima.

* Uverite se da vrh
sonde dosegne centar
najdebljieg dela grudi i da
ne prolazi kroz grudi u
unutrasnju supljinu.
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KORISCENJE VASEG NINJA® FOODI®
MAX SMARTLID MULTI-COOKER-A

TEST VODE: POCETAK KUVANJA POD
PRITISKOM

Preporucuje se da korisnici koji prvi put
koriste uredaj izvrse test vode kako bi se
upoznali sa kuvanjem pod pritiskom.

1 Postavite posudu u bazu kuvala i
dodajte 750 ml vode sobne temperature
u posudu.

2 Zatvorite poklopac i pomerite kliza¢ u
polozaj PRITISAK

3 Uverite se da je ventil za oslobadanje
pritiska u polozaju SEAL (ZATVORENO).

SEAL
za funkcije pod
pritiskom

VENT

za sve ostale funkcije
i sve ostale polozaje
klizaca

NAPOMENA: Ventil ¢e biti labav
kada je potpuno postavljen. Nemojte
forsirati ventil preko ivice.

4 Koristite tocki¢ da biste izabrali opciju QUICK
RELEASE (BRZO OSLOBABANJE). Aparat
Ce se automatski podesiti na visoki pritisak
(Hi). Pomocu desne strelice na dole, podesite
vreme na 2 minuta. Pritisnite dugme START/
STOP da biste zapoceli proces.

START
* *

5 Na ekranu ce se prikazati "PrE" i traka
napretka koja pokazuje da uredaj
stvara pritisak. Kada uredaj bude
potpuno pod pritiskom, odbrojavanje
vremena c¢e poceti.

QUICK RELEASE

NAPOMENA: \/reme potrebno

za postizanje pritiska varirace u
zavisnosti od koli¢ine i temperature
sastojaka, kao i od izabranog nivoa
pritiska.

6 Kada vreme kuvanja dostigne nulu,
uredaj ¢e zapistati i prikazati "End",
nakon cega ¢e automatski osloboditi
pritisak. Zvuc¢no upozorenje ¢e se
oglasiti, ukazujuci da ¢e ventil za
oslobadanje pritiska uskoro otvoriti.
Kada se ventil otvori, para c¢e izaci iz
njega. Kada uredaj prikaze "OPN Lid",
pomerite kliza¢ udesno da otkljucate
poklopac, a zatim otvorite poklopac.

NAPOMENA: Uredaj ¢e automatski
preci u rezim KEEP WARM
(ODRZAVANJE TOPLINE) i grejni
element ¢e ostati ukljucen.




OSLOBADANUJE PRITISKA
AUTOMATSKI

PRIRODNO OSLABADANJE (NATURAL):
Preporucuje se za vec¢e komade mesa
koji zahtevaju dodatno vreme za kuvanje.
Aparat ce se iskljuciti, ali ¢e hrana unutra
nastaviti da se kuva. Uredaj ¢e prirodno
osloboditi pritisak nakon sto se vreme
kuvanja zavrsi i uredaj se ohladi.

BRZO OSLABADANJE (QUICK): Koristi se
za manje komade hrane ili sastojke koji
su osetljivi na prekuvavanje. NE koristite
brzo oslobadanje kada kuvate skrobne ili
penaste namirnice. Za brzo oslobadanje,
izaberite ovu opciju pre nego sto pocnete
sa kuvanjem pod pritiskom.

ODLOZENO OSLABADANJE (DELAYED):
Korisno je za recepte koji zahtevaju vise
vremena pod pritiskom nakon sto je
kuvanje zavrseno (na primer, pirinac i
zitarice). Da biste odlozili oslobadanje,
koristite tockic¢ za izbor ove opcije.
Odlozeno oslobadanje se automatski
postavlja na 10 minuta. Pritisnite dugme
Release pressure da biste promenili vreme
odlozenog oslobadanja. Kada se vreme
kuvanja zavrsi, uredaj ¢e brzo osloboditi
pritisak nakon isteka odlozenog vremena.

NAPOMENA: Za vece koli¢ine hrane
koje zahtevaju vise vremena za
oslobadanje pritiska, mozete ru¢no
osloboditi pritisak tako sto cete
pomeriti ventil u polozaj VENT. Ako

se odlucite za ru¢no oslobadanje,
pomerite ventil za oslobadanje pritiska
iz polozaja SEAL u polozaj VENT, ili
pritisnite dugme Release Pressure.

PRITISAK

Dok se pritisak stvara, na kontrolnoj tabli ¢e
se prikazati "PrE" i trake napretka. Vreme
do postizanja pritiska zavisi od koli¢ine

i temperature sastojaka, kao i te¢nosti u
posudi. Zbog bezbednosti, poklopac ¢e se
zakljuc¢ati dok uredaj stvara pritisak i nece se
otkljucati dok se pritisak ne oslobodi. Kada
uredaj postigne potpuni pritisak, kuvanje ce
poceti i tajmer c¢e krenuti sa odbrojavanjem.

KORISCENJE FUNKCIJE PRITISKA
Da biste ukljucili uredaj, prikljucite naponski
kabl u zidnu uti¢nicu, a zatim pritisnite
dugme O.

Pritisak

1 Stavite sastojke i najmanje 250 ml
tecnosti u posudu, kao i bilo koji
potreban dodatak. NE prepunjavajte
posudu iznad linije PRESSURE MAX.

2 Zatvorite poklopac, zatim okrenite ventil
za oslobadanije pritiska u polozaj SEAL.

NAPOMENA:
Uredaj nece stvoriti
pritisak ako nema
dovoljno te¢nosti.

NAPOMENA: Kada kuvate pirinac,
pasulj ili druge sastojke koji se Sire, NE
punite posudu vise od polovine.

3 Pomerite kliza¢ na PRITISAK. Uredaj
¢e se automatski postaviti na prirodno
oslobadanje (NATURAL RELEASE).
Koristite toc¢ki¢ da biste izabrali izmedu
NATURAL RELEASE, QUICK RELEASE
ili DELAYED RELEASE. Prikazace
se podrazumevani nivo pritiska i
podeSavanja vremena. Koristite strelice
na levoj strani ekrana da birate izmedu
visokog (Hi) ili niskog (LO) pritiska.

NAPOMENA: Odlozeno oslobadanje
pritiska se automatski postavlja na 10
minuta. Ako koristite ovu opciju i Zelite da
promenite vreme, pritisnite dugme Release
Pressure da podesite Zeljeno vreme.

A

NATURAL RELEASE
QUICK RELEASE L]
DELAYED RELEASE

v

4 Koristite strelice na desnoj strani ekrana
da podesite vreme kuvanja u minutima do
1sat, a zatim u koracima od 5 minuta od 1
do 4 sata.
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KORISCENJE FUNKCIJA KUVANJA POD PRITISKOM -
NASTAVAK

NAPOMENA: Ako je podeSeno na

sat vremena ili manje, tajmer c¢e
odbrojavati u minutima i sekundama.
Ako traje duze od sat vremena, tajmer
¢e odbrojavati samo u minutima.

5 Pritisnite START/STOP da biste zapoceli
kuvanje.
Uredaj ¢e poceti da stvara pritisak.
Na ekranu ¢e se prikazati "PrE" i traka
napretka. Tajmer ¢e poceti da odbrojava
kada uredaj postigne pun pritisak.

START I_l S I_ AUAGAI A 1A
stor | l l l

TARGET TEMP PROBE TEMP

NAPOMENA: \Vreme potrebno za
stvaranje pritiska varira u zavisnosti
od izabranog pritiska, trenutne
temperature lonca za kuvanje i
temperature/koli¢ine sastojaka.

6 Kada vreme kuvanja dostigne nulu, uredaj
¢e prirodno, brzo ili odlozeno osloboditi
pritisak, u zavisnosti od vase selekcije.
Ako izaberete rucno oslobadanje pritiska,
okrenite ventil za oslobadanje pritiska u
polozaj VENT kako biste oslobodili paru.

NAPOMENA: Za detalje o tri nacina
automatskog oslobadanja pritiska,
pogledajte uputstvo u nastavku.

7 Uredaj ¢e oglasiti zvucni signal, automatski
se prebaciti na rezim KEEP WARM, i tajmer
ce poceti da odbrojava vreme u rezimu
zagrevanja.

NAPOMENA: Nakon zavrsetka
kuvanja, mozete pritisnuti dugme
KEEP WARM da iskljucite rezim
zagrevanija. lli pritisnite dugme
START/STOP.

8 Ako koristite brzo ili odlozeno oslobadanje
pritiska, uredaj ¢e osloboditi pritisak, a
zatim se prebaciti na rezim zagrevanja.
Ako koristite prirodno oslobadanje pritiska,
uredaj Ce se prebaciti na rezim zagrevanja
nakon zavrsetka kuvanja. Uredaj ¢e oglasiti
zvucéni signal, automatski se prebaciti na
rezim KEEP WARM, i tajmer ¢e poceti da
odbrojava vreme u tom rezimu.

9 Kada uredaj prikaze "OPN Lid", pritisak je
osloboden i mozete pomeriti kliza¢ udesno
da biste otvorili poklopac.
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KORISCENJE FUNKCIJA
COMBI-STEAM REZIMA

Da biste ukljucili uredaj, prikljucite kabl za
napajanjel u zidnu uti¢nicu, a zatim pritisnite
dugme

NAPOMENA: Polozaj ventila za
oslobadanje pritiska nije bitan. Moze
biti u polozaju SEAL ili VENT.

Pritisnite START/STOP da biste zapoceli
kuvanje.

Na ekranu ce se prikazati "PrE" i traka
napretka koja pokazuje da uredaj stvara
paru. Vreme potrebno za stvaranje pare
zavisi od koli¢ine sastojaka u loncu.

Kuvanje na pari

1 Koristeci Ninja® visenamensku posudu,
dodajte sastojke prema receptu. Stavite
posudu na preokretni stalak (kao sto je
prikazano u donjem polozaju). Proverite
da li u loncu ima te¢nosti za stvaranje
pare, a zatim stavite stalak i posudu u
lonac. Zatvorite poklopac.

Kada uredaj dostigne odgovarajuci nivo
pare, na ekranu c¢e se prikazati podesena
temperatura, a tajmer ¢e poceti da
odbrojava.

Kada vreme kuvanja dostigne nulu, uredaj
¢e oglasiti zvucni signal i prikazati "End"”
na 5 minuta.

T
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NAPOMENA: Polozaj ventila za
oslobadanje pritiska nije bitan. Moze
biti u polozaju SEAL ili VENT.

NAPOMENA: Za dodatni kapacitet
koristite gornji sloj. Pogledajte
uputstvo o sastavljanju dvoslojnog
reverzibilnog nosaca.

2 Pomerite kliza¢ na COMBI-STEAM mod.
Funkcija ¢e se automatski postaviti
na STEAM MEALS. Prikazace se
podrazumevana podesavanja temperature i
vremena. Koristite strelice gore i dole sa leve
strane ekrana da biste izabrali temperaturu u
koracima od 5°C izmedu 150°C i 240°C.

STEAM MEALS

(Ccomer-steam ) +

3 Koristite strelice gore i dole sa desne
strane ekrana da podesite vreme
kuvanja u minutnim koracima do 1 sat.




KORISCENJE FUNKCIJA COMBI-STEAM REZIMA -
NASTAVAK

Funkcija Air Fry na paru (Steam Air Fry)

1

(Ccomer-steam ) + +

Koristeci ili Cook & Crisp korpu ili
obostranu resetku, ubacite sastojke
prema receptu i postavite ih u posudu.
Uverite se da ima tec¢nosti u posudi kako
bi se stvorila para. Zatvorite poklopac.

Pomerite kliza¢ na COMBI-STEAM
rezim, a zatim upotrebite tockic¢

da odaberete opciju STEAM AIR

FRY. Podrazumevana podesavanja
temperature i vremena ce se prikazati.
Koristite strelice gore i dole sa leve
strane ekrana kako biste izabrali
temperaturu u koracima od 5°C izmedu
150°C i 240°C.

Koristite strelice gore i dole sa desne
strane ekrana da podesite vreme
kuvanja u minutnim koracima do 1 sat.
Pritisnite dugme START/STOP da biste
zapoceli kuvanje.

Displej ¢e prikazati "PrE" i trake
napretka koje pokazuju da uredaj stvara
paru. Vreme potrebno za stvaranje pare
zavisi od koli¢ine sastojaka u posudi.

Kada uredaj dostigne odgovarajuci
nivo pare, displej ¢e prikazati podesenu
temperaturu i tajmer ce poceti
odbrojavanje.

Kada vreme kuvanja dostigne nulu,
uredaj ¢e emitovati zvucni signal i
prikazati "End" (Kraj) na 5 minuta.
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NAPOMENA: Ako vasoj hrani treba vise
vremena, koristite strelice prema gore sa
desne strane ekrana da dodate dodatno
vreme. Uredaj ¢e preskociti prethodno

zagrevanje.

Parno pecenje (Steam Bake)

1 Koristeci Ninja® visenamensku posudu,
dodajte sastojke prema receptu. Postavite
posudu na reverzibilni nosac (kao sto je
prikazano u donjem polozaju). Uverite
se da ima tec¢nosti u posudi kako bi se
stvorila para, zatim postavite nosac i
posudu u lonac. Zatvorite poklopac.

2 Pomerite kliza¢ u rezim COMBI-STEAM,
zatim koristite toc¢ki¢ da izaberete
opciju STEAM BAKE. Prikazace se
podrazumevana temperatura. Koristite
strelice sa leve strane ekrana da
izaberete temperaturu u koracima od
5°C izmedu 105°C i 210°C.

STEAM BAKE

(Ccomer-steam ) +

3 Koristite strelice sa desne strane ekrana
da podesite vreme kuvanja u minutima,
do 1sati15 minuta.

4 Pritisnite START/STOP da zapoc¢nete
kuvanije.

5 Na ekranu ce se prikazati "PrE" i traka
napretka koja pokazuje da uredaj stvara
paru. Vreme potrebno za stvaranje pare
je 20 minuta.

6 Kada se prethodno zagrevanje zavrsi,
na ekranu ce se prikazati podesena
temperatura, a tajmer ¢e poceti sa
odbrojavanjem.
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7 Kada vreme kuvanja dostigne nulu,
uredaj ce zapistati i prikazati "End" na 5
minuta.

El_ll | I—“
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NAPOMENA: Ako vasoj hrani treba
vise vremena za pripremu, koristite
strelicu prema gore sa desne strane
ekrana da dodate dodatno vreme.
Uredaj ¢e preskociti prethodno

zagrevanje.

Parni hleb (Steam Bread)

1 Stavite sastojke zajedno sa
odgovarajuc¢im dodatkom u posudu.
Uverite se da ima te¢nosti u posudi kako
bi se stvorila para. Zatvorite poklopac.

2 Pomerite kliza¢ u rezim COMBI-STEAM,
zatim koristite tocki¢ da izaberete
opciju STEAM BREAD. Prikazace se
podrazumevana temperatura. Koristite
strelice sa leve strane ekrana da
izaberete temperaturu u koracima od
5°C izmedu 150°C i 240°C.

STEAM BREAD

(Ccomer-steam ) +

3 Koristite strelice sa desne strane ekrana
da podesite vreme kuvanja u minutima,
do 1sat.

4 Pritisnite START/STOP da zapoc¢nete
kuvanje.

5 Na ekranu ce se prikazati "PrE" i traka
napretka koja pokazuje da uredaj stvara
paru. Vreme za stvaranje pare je 15
minuta.

6 Kada prethodno zagrevanje zavrsi,
na ekranu c¢e se prikazati podesena
temperatura, a tajmer ¢e poceti
odbrojavanje.

7 Kada vreme kuvanja dostigne nulu,
uredaj ¢e zapistati i prikazati "End" na
2 minuta.
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NAPOMENA: Ako vasoj hrani treba
vise vremena, koristite strelice sa
desne strane ekrana da dodate
dodatno vreme. Uredaj ¢e preskociti
fazu prethodnog zagrevanja.




KORISCENJE FUNKCIJA

PRZENJA NA PARI/KUVANJA

Da biste ukljucili uredaj, prikljucite strlujni kabl
u utiénicu, a zatim pritisnite dugme O .

NAPOMENA: Otvaranje poklopca
dok koristite funkcije Air Fry, Bake,
Grill ili Prove pauzirac¢e odbrojavanje
vremena kuvanja. Zatvorite poklopac
da biste nastavili.

Przenje vazduhom (Air Fry)

1 Postavite ili korpu Cook & Crisp ili
reverzibilni nosac¢ u posudu. Korpa treba
da ima pric¢vrscen difuzor.

2 Dodajte sastojke u korpu Cook & Crisp ili
na reverzibilni nosac¢. Zatvorite poklopac.

3 Pomerite kliza¢ u rezim AIR FRY/

COOKER, zatim koristite tocki¢ da
izaberete opciju AIR FRY. Prikazace se
podrazumevana temperatura. Koristite
strelice sa leve strane ekrana da izaberete
temperaturu u koracima od 5°C izmedu
150°C i 210°C.

AIR FRY

(AR FRY/ COOKER ) +

4 Koristite strelice sa desne strane ekrana da

podesite vreme kuvanja u minutima, do 1 sat.

Pritisnite START/STOP da zapocnete
kuvanje.

Tokom kuvanja mozete otvoriti poklopac
i podici korpu kako biste prodrmali ili
promesali sastojke radi ravnomernog
pecenja. Kada zavrsite, spustite korpu
nazad u posudu i zatvorite poklopac.
Kuvanje ¢e se automatski nastaviti nakon
zatvaranja poklopca.

NAPOMENA: 7z najbolje rezultate,
preporucuje se da povremeno
protresete sastojke tokom przenja
vazduhom. Otvorite poklopac i
podignite korpu kako biste prodrmali ili
promesali sastojke radi ravnhomernog
pecenja. Kada zavrsite, vratite korpu

u posudu i ¢vrsto zatvorite poklopac.
Kuvanje ¢e se automatski nastaviti
nakon zatvaranja poklopca.

7 Kada vreme kuvanja dostigne nulu, uredaj

¢e zapistati, a na ekranu c¢e se 3 puta
prikazati "End".

Lt WA A= Rin i

I
D P A R TN T
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Grilovanje

1 Postavite stalak u lonac u visi polozaj za
grilovanje ili pratite uputstva iz recepta.

2 Stavite sastojke na stalak, a zatim
zatvorite poklopac.

3 Pomerite kliza¢ na AIR FRY/COOKER, a
zatim pomocu dugmeta odaberite GRILL.

GRILL

AN
(AR FRY/COOKER ) + +
v

NAPOMENA: Nema podesSavanja
temperature kada koristite funkciju
grila, niti je potrebno.

4 Koristite strelice gore i dole sa desne
strane ekrana da podesite vreme kuvanja
u minutnim koracima do 30 minuta.

5 Pritisnite START/STOP da biste zapoceli
kuvanje.

6 Kada vreme kuvanja dostigne nulu,
uredaj ce treptati sa prikazom "End" tri
puta na ekranu.
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KORISCENJE FUNKCIJA
PRZENJA NA PARI/KUVANJA - NASTAVAK

Pecenje (Bake)

1

2

(AR Fry/cooker ) +

3

Stavite dodatke i sastojke u posudu.
Zatvorite poklopac.

Pomerite kliza¢ u rezim AIR FRY/
COOKER, zatim koristite tocki¢ da
izaberete opciju BAKE. Prikazace se
podrazumevana temperatura. Koristite
strelice sa leve strane ekrana da
izaberete temperaturu u koracima od
5°C izmedu 120°C i 210°C.

Koristite strelice sa desne strane ekrana
da podesite vreme kuvanja u minutima
do 1sat, a zatim u koracima od 5 minuta
za vreme od 1 do 4 sata.

Pritisnite START/STOP da zapocnete
pecenje.

Kada vreme kuvanja dostigne nulu,
uredaj ¢e zapistati i na ekranu ce se

3 puta prikazati "End".

e e " +

Dehidracija (Dehydrate)

1 Postavite reverzibilni nosa¢ u posudu
u donjem polozaju, zatim stavite sloj
sastojaka na nosac.

2 Drzedi gornji sloj za rucke, postavite ga
preko reverzibilnog nosaca u prikazani
polozaj. Zatim stavite sloj sastojaka na
gornji sloj i zatvorite poklopac.

NAPOMENA: Za kapacitet od 5 nivoa,
koristite Dehydrator Stand (prodaje
se posebno) direktno u posudi za
kuvanje

3 Pomerite kliza¢ u rezim AIR FRY/

COOKER, zatim koristite toc¢ki¢ da

izaberete opciju DEHYDRATE. Prikazace
se podrazumevana temperatura. Koristite
strelice sa leve strane ekrana da izaberete

temperaturu u koracima od 5°C izmedu
40°C i 90°C.

(CAR FRY/COOKER ) +
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4 Koristite strelice gore i dole sa desne
strane ekrana da podesite vreme
kuvanja u koracima od 15 minuta, od 1
sata do 12 sati.

5 Pritisnite dugme START/STOP da biste
zapoceli kuvanje.

6 Kada vreme kuvanja dostigne nulu,
uredaj ¢e emitovati zvucni signal i "End”
ce treperiti 3 puta na ekranu.

— O i N o B
|L |||||||| *

N

Dizanje testa (Prove)

1 Stavite testo u posudu ili korpu Cook &
Crisp i zatvorite poklopac.

2 Pomerite kliza¢ u rezim AIR FRY/
COOKER, zatim koristite toc¢kic¢ da
izaberete opciju PROVE. Prikazace se
podrazumevana temperatura. Koristite
strelice sa leve strane ekrana da
izaberete temperaturu u koracima od
5°C izmedu 25°C i 35°C.

PROVE

(AR FRY/ coOKER ) +

3 Koristite strelice sa desne strane ekrana
da podesite vreme za dizanje testa
u koracima od 5 minuta, izmedu 20
minuta i 2 sata.

4 Pritisnite START/STOP da zapocnete
proces.

5 Kada vreme za dizanje dostigne nulu,
uredaj ¢e zapistati i na ekranu ¢e se 3
puta prikazati "End".

e B o
|L O P

Peéenje/Dinstanje (Sear/Sauté)

1
2

(CAIRFRY/ COOKER ) +

Dodajte sastojke u posudu.

Pomerite kliza¢ u rezim AIR FRY/
COOKER ili otvorite poklopac,

zatim koristite tocki¢ da izaberete
opciju SEAR/SAUTE. Prikazace se
podrazumevana temperatura. Koristite
strelice sa leve strane ekrana da
izaberete izmedu "LO 1, "2," "3," "4," ili
"Hi 5."

SEAR / SAUTE

NAPOMENA: Nema podeS$avanja
vremena prilikom koris¢enja funkcije
Przenja/Sotiranja (Sear/Sauté).

3

a

Pritisnite START/STOP da zapocnete
kuvanje.

Pritisnite START/STOP da biste iskljucili
funkciju SEAR/SAUTE. Da biste preéli na
drugu funkciju kuvanija, pritisnite START/
STOP da biste zavrsili funkciju, zatim
koristite kliza¢ i toc¢ki¢ da izaberete
zeljenu funkciju.

NAPOMENA: Ovu funkciju mozete koristiti
sa otvorenim ili zatvorenim poklopcem.

NAPOMENA: UVEK koristite pribor

koji ne grebe posudu sa nelepljivim
premazom. NE koristite metalni pribor, jer
Ce izgrebati nelepljivu povrsinu posude.

NAPOMENA: Funkcija SEAR/SAUTE
¢e se automatski iskljuciti nakon 1 sata
za podesavanja "4" i "Hi 5", i nakon 4
sata za podesSavanja "Lo 1," "2" i "3."
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KORISCENJE FUNKCIJA

PRZENJA NA PARI/KUVANJA - NASTAVAK

Parenje (Steam)

1 Dodajte 250 ml te¢nosti (ili kolic¢inu
navedenu u receptu) u posudu, zatim
stavite reverzibilni nosac ili Cook & Crisp
korpu sa sastojcima u posudu.

2 Pomerite kliza¢ u rezim AIR FRY/
COOKER, zatim koristite tocki¢ da
izaberete opciju STEAM.

STEAM

(AR FRY / cOOKER ) + +

3 Koristite strelice sa desne strane ekrana
da podesite vreme kuvanja u koracima
od 5 minuta, do 30 minuta.

4 Pritisnite START/STOP da zapocnete
kuvanje.

NAPOMENA: Nema podeSavanja
temperature prilikom koris¢enja
funkcije PARENJA (STEAM).

5 Uredaj ¢e zapoceti prethodno
zagrevanje kako bi doveo te¢nost do
klju¢anja. Na ekranu ¢e se prikazati
"PrE". Animacija prethodnog
zagrevanja ce se prikazivati dok uredaj
ne dostigne temperaturu, a zatim c¢e
tajmer poceti odbrojavanje.

6 Kada vreme kuvanja dostigne nulu,
uredaj ¢e zapistati i "End” ¢e treperiti 3
puta na ekranu.

— ( [ |
1 Y A

Sporo kuvanje (Slow Cook)

1 Dodajte sastojke u posudu. NE punite
posudu preko MAX linije.

2 Pomerite kliza¢ u rezim AIR FRY/
COOKER, zatim koristite toc¢ki¢ da
izaberete opciju SLOW COOK. Prikazace
se podrazumevana temperatura.
Koristite strelice sa leve strane ekrana da
izaberete "Hi", "LO" ili "oUFFEt".

SLOW COOK

(AR FRY/COOKER ) +

3 Koristite strelice sa desne strane ekrana
da podesite vreme kuvanja u koracima
od 15 minuta, do 12 sati.

4 Pritisnite START/STOP da zapoc¢nete
kuvanije.

NAPOMENA: VVreme za rezim Slow
Cook bUFFEt moze se podesiti
izmedu 2 i 12 sati; vreme za rezim
SLOW COOK HI moze se podesiti
izmedu 4 i 12 sati.

5 Kada vreme kuvanja dostigne nulu,
uredaj ¢e pisnuti, automatski preci u
rezim ODRZAVANJA TOPLOTOM i
poceti da odbrojava unazad.

NAPOMENA: Nakon zavrsetka
kuvanja, mozete pritisnuti dugme
KEEP WARM da iskljucite ovaj rezim.
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Jogurt (Yogurt)
1 Dodajte Zeljenu kolicinu mleka u posudu.

NAPOMENA: Ako preferirate da
pasterizujete, ohladite i dodate kulture bez
koris¢enja uredaja, preskocite korake 1-9.
Umesto toga, pritisnite TEMP, izaberite
"FEr", pritisnite TIME, izaberite Zeljeno
vreme inkubacije, a zatim pritisnite START/
STOP da zapocnete.

2 Zatvorite poklopac.

3 Pomerite kliza¢ u rezim AIR FRY/
COOKER, zatim koristite tocki¢ da
izaberete opciju YOGURT. Prikazace se
podrazumevana temperatura. Koristite
strelice sa leve strane ekrana da

izaberete "YGt" ili "FH e

(CAIR FRY/COOKER ) +

4 Koristite strelice sa desne strane
ekrana da podesite vreme inkubacije u
koracima od 30 minuta, izmedu 6 i 12
sati.

NAPOMENA: Biranje duzeg vremena
inkubacije dovodi do jogurta sa
izrazenijim ukusom i gus¢om
konzistencijom. Koristite 12 sati za
pravljenej jogurta u grckom stilu.

5 Pritisnite START/STOP da zapocnete
pasterizaciju.

6 Uredaj ce prikazati "boil” tokom
pasterizacije. Kada se postigne
temperatura za pasterizaciju, uredaj ce
zapistati i prikazati "COOL"..

7 Kada se mleko ohladi, uredaj ¢e prikazati
ADD i STIR naizmenicno, zajedno sa
vremenom inkubacije.

9

Otvorite poklopac i skinite gornji sloj
mleka.

Dodajte jogurtne kulture u mleko i
mesajte dok se ne sjedini. Zatvorite
poklopac i pritisnite START/STOP da
zapocnete proces inkubacije.

10 Na ekranu ce se prikazati "FEr", a tajmer

c¢e poceti odbrojavanje. Kada se proces
inkubacije zavrsi, uredaj ¢e zapistati,

a "END" ¢e treperiti 3 puta na ekranu.
Uredaj ¢e nastaviti da pisti svakog minuta
do 4 sata ili dok ga ne iskljucite.

-

TARGET TEMP

PROBE TEMP

11 Ohladite jogurt do 12 sati pre serviranja.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

CiSéenje: Masinsko pranje i pranje na ruke

Uredaj treba temeljno ocistiti nakon svake
upotrebe.

1 Iskljucite uredaj iz uti¢nice pre ciscenja.

2 Da biste ocistili bazu kuvala i kontrolnu
tablu, obrisite ih vlaznom krpom.

3 Posuda za kuvanje, visenamenska
posuda, silikonski prsten, reverzibilni
nosac, Cook & Crisp korpa i odvojivi
difuzor mogu se prati u masini za
sudove.

NAPOMENA: Nikada ne stavljajte bazu
kuvala, digitalnu sondu za kuvanje ili
poklopac sonde u masinu za sudove
niti ih potapajte u vodu ili bilo koju
drugu te¢nost.

4 \entil za oslobadanje pritiska i
anti-clog ¢ep mogu se prati vodom i
tecnoscu za pranje sudova.

5 Ako su ostaci hrane zaglavljeni u posudi
za kuvanje, reverzibilnom nosacu ili
korpi Cook & Crisp, napunite posudu
vodom i ostavite da se natopi pre
cis¢enja. NE koristite abrazivne sundere.
Ako je potrebno ribanje, koristite
sredstvo za ¢iscenje koje nije abrazivno
ili te€nost za sudove s najlonskim
sunderom ili cetkom.

6 Ostavite sve delove da se osuse na
vazduhu nakon svake upotrebe.

Uklanjanje i ponovno postavljanje
silikonskog prstena

weeeeenn . Silicone Ring
------------ Silicone Ring Rack
--------- Metal Pin

Da biste uklonili silikonski prsten, nezno ga
povucite napolje, deo po deo, iz nosaca
prstena. Prsten se moze postaviti sa bilo
koje strane okrenut na gore. Da biste

ga ponovo postavili, pazljivo umetnite
silikonski prsten ispod nosaca. Pocnite s
jednim delom i radite u oba smera dok

ne postavite poslednji deo prstena ispod
nosaca. Najlakse je postaviti poslednji deo
prstena izmedu dve metalne igle.

Nakon upotrebe, uklonite ostatke hrane sa
silikonskog prstena i anti-clog ¢epa.

Odrzavajte silikonski prsten cistim da biste
izbegli neugodne mirise

Pranje u toploj vodi sa sapunom ili u
masini za sudove moze ukloniti miris, ali
je normalno da prsten apsorbuje miris

kiselih namirnica. Preporucuje se da imate

vise od jednog silikonskog prstena.

NE povlacite silikonski prsten prejako
jer to moze deformisati prsten i
nosac i uticati na funkciju zaptivanja
pod pritiskom. Silikonski prsten sa
pukotinama, rezovima ili drugim
osStecenjima treba odmah zameniti.

NAPOMENA: Silikonski prsten mora
biti zamenjen onim koji je specifican
za Foodi® SmartLid Multi-cooker.
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CISCENJE POKLOPCA

Pre kuvanja sa funkcijama za "vlazno 4 Kada vreme dostigne nulu i uredaj se
kuvanje" (Sporo kuvanje, Parenje, Pecenje/ ohladi, koristite vlaznu krpu ili sunder da
Pirjanje, Kuvanje pod pritiskom i sve obrisete unutrasnjost poklopca i grejne
COMBI-STEAM rezime), preporucuje se elemente.

pregled unutrasnjosti poklopca i grejnih OPREZ: Prilikom &isc¢enja unutradnjosti
elemenata. Ako primetite ostatke hrane poklopca, nemojte dodirivati ventilator.

ili nagomilanu masnocu, preporucuje se
parno cis¢enje uredaja (vidi uputstva
ispod), a zatim brisanje unutrasnjosti
poklopca.

UPUTSTVO ZA PARNO CISCENJE:
1 Napunite posudu sa 750 ml vode.

5 Ponovite korake 3 i 4 po potrebi i
ocistite na mestima gde je potrebno.

NAPOMENA: Ako uredaj nije otvoren
nakon zavrsetka ciklusa, automatski
¢e predi u rezim ODRZAVANJA
TOPLOTE (KEEP WARM) i grejni
element ¢e nastaviti da radi.

2 Pomerite SmartLid Slider na Air Fry/
Cooker.

3 |zaberite opciju STEAM i podesite vreme
na 30 minuta. Pritisnite START/STOP.
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VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Zasto mom uredaju treba toliko dugo da dode do pritiska? Koliko vremena je potrebno

da se postigne pritisak?

* Vreme kuvanja moze varirati u zavisnosti od izabrane temperature, trenutne temperature
lonca za kuvanje i temperature ili kolicine sastojaka.

* Proverite da li je silikonski prsten pravilno postavljen i ravan uz poklopac. Ako je pravilno
instaliran, trebalo bi da mozete lagano povuci prsten da se rotira.

* Proverite da li je poklopac za pritisak potpuno zakljucan i da li je ventil za oslobadanje
pritiska u poziciji SEAL kada kuvate pod pritiskom.

* Uredaj nece stvoriti pritisak ako nema dovoljno te¢nosti.

Zasto vreme odbrojava tako sporo?

*« Mozda ste postavili sate umesto minuta. Prilikom podesavanja vremena, ekran ¢e
prikazivati HH:MM, a vreme c¢e se povecavati/smanjivati u minutnim koracima.

Kako mogu znati kada uredaj stvara pritisak?

* Na ekranu ce se prikazati traka napretka koja prikazuje animaciju punjenja, sto ukazuje da
uredaj stvara pritisak.

"PrE" i pokretna svetla prikazuju se na ekranu prilikom koriSéenja funkcije Pressure ili
Steam ili bilo kojeg Combi-Steam rezima.

¢ Ovo ukazuje da uredaj stvara pritisak ili se prethodno zagreva prilikom koris¢enja funkcija
STEAM ili PRESSURE. Kada uredaj zavrsi sa stvaranjem pritiska, vase podeseno vreme
kuvanja ¢e poceti da se odbrojava.

Ima puno pare koja izlazi iz mog uredaja kada koristim funkciju Steam.
« Normalno je da para izlazi kroz ventil za oslobadanje pritiska tokom kuvanja.

Zasto ne mogu da otvorim poklopac nakon stvaranja pritiska?

* Kao sigurnosna mera, poklopac se nece otkljucati dok se uredaj potpuno ne oslobodi
pritiska. Okrenite ventil za oslobadanje pritiska u polozaj VENT za brzo oslobadanje
pare. Kratak izlazak pare c¢e izaci iz ventila za oslobadanje pritiska. Kada se para potpuno
oslobodi, uredaj ¢e biti spreman za otvaranje.

Da li bi ventil za oslobadanje pritiska trebalo da bude labav?

* Da. Labav polozaj ventila za oslobadanje pritiska je namerno postavljen; omogucava
brzu i laku promenu izmedu SEAL i VENT pozicije i pomaze u regulisanju pritiska
oslobadanjem male kolic¢ine pare tokom kuvanja kako bi se osigurali odli¢ni rezultati.
Molimo vas da se uverite da je ventil okrenut sto je moguce dalje ka SEAL poziciji kada
kuvate pod pritiskom i sto je moguce dalje ka VENT poziciji kada brzo oslobadate
pritisak.

Uredaj Sisti i ne dostize pritisak.

« Proverite da li je ventil za oslobadanje pritiska okrenut u SEAL poziciju. Ako ste to uradili
i dalje cujete glasan zvuk Sistanja, to moze znaciti da silikonski prsten nije potpuno
postavljen. Pritisnite dugme START/STOP da zaustavite kuvanje, oslobodite pritisak
po potrebi i otvorite poklopac. Pritisnite silikonski prsten, uveravajuci se da je potpuno
umetnut i da ravno lezi ispod nosaca prstena. Kada je potpuno instaliran, trebalo bi da
mozete lagano povudi prsten da ga rotirate.

Uredaj odbrojava naviSe umesto nanize.
* Ciklus kuvanja je zavrsen, a uredaj je u rezimu KEEP WARM.

Koliko vremena je potrebno uredaju da se oslobodi pritiska?

* Vreme koje je potrebno za oslobadanje pritiska zavisi od koli¢ine hrane u uredaju i moze
varirati od recepta do recepta. Uvek se uverite da je plutajuci ventil pao pre nego sto
pokusate da skinete poklopac. Ako uredaju treba duze nego inace da oslobodi pritisak,
iskljucite uredaj iz struje i sacekajte da plutajuci ventil padne pre nego sto otvorite
poklopac.
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Pojavljuje se poruka o gresci "ADD POT" na ekranu.

« Lonac za kuvanje nije umetnut u bazu uredaja. Lonac za kuvanje je potreban za sve
funkcije.

Pojavljuje se poruka o gresci "SHUT LID" na ekranu.

« Poklopac je otvoren i treba ga zatvoriti kako bi izabrana funkcija mogla da po¢ne.

Pojavljuje se poruka o gresci "ADD WATER" na ekranu kada koristite funkcije Steam i

Pressure.

« Nivo vode je prenizak. Dodajte vise vode u uredaj kako bi funkcija mogla da nastavi.

Pojavljuje se poruka o gresci "NO PRESSURE" na ekranu kada koristite funkciju Pressure.

* Dodajte vise tecnosti u lonac za kuvanje pre nego $to ponovo pokrenete ciklus kuvanja od
pritiskom.

« Proverite da li je ventil za oslobadanje pritiska u SEAL poziciji.

« Proverite da li je silikonski prsten pravilno postavljen.

Pojavljuje se poruka o gresci "ERR".

* Uredaj ne funkcioni$e ispravno.

Pojavljuje se poruka o gresci "PLUG IN".

* Umetnite kapu sonde ili digitalnu sondu za kuvanje u uti¢nicu kako biste zapoceli kuvanje.

Pojavljuje se poruka o gresci "PROBE ERROR"'.

« Uredaj je dostigao maksimalno vreme izabrane funkcije pre nego $to je sonda dostigla
podesenu temperaturu.

Pojavljuje se poruka o gresci "SLIDE".

« Pomerite kliza¢ u zeljeni polozaj pre nego Sto izaberete funkciju kuvanja.

Pojavljuje se poruka o gresci "LOCK LID".

« Pomerite kliza¢ na PRESSURE poziciju kako biste zakljucali poklopac.

KORISNI SAVETI

1 Za ujednaceno pecenje, uverite se da su sastojci poredani u ravnomernom sloju na dnu
lonca za kuvanje bez preklapanja. Ako se sastojci preklapaju, obavezno protresite na
pola podesenog vremena kuvanja.

2 Za manje sastojke koji bi mogli da propadnu kroz preokretni stalak, preporucujemo da
ih prvo umotate u papir za pecenje ili foliju.

3 Koristite funkciju KEEP WARM kako biste odrzavali hranu na toploj, sigurnoj temperaturi
nakon kuvanja. Da biste sprecili isuSivanje hrane, preporucujemo da drzite poklopac
zatvorenim i koristite ovu funkciju neposredno pre sluzenja.

4 Da biste podgrejali hranu, koristite funkciju AIR FRY.
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W COMTRADE Comtrade Distibution d.o.o. Beograd
‘ DISTRIBUTION Adresa: Bulevar Zorana Bindic¢a 125i, 11070 Novi Beograd
J Call centar: +381 11 20 15 555

REKLAMACIONA IZJAVA

Podaci o potrosacu:

Ime i prezime/poslovno ime:

Adresa (opciono):

Potpis kupca: Broj fiskalnog racuna / fakture:

Podaci o Prodavcu:

Ime i prezime (Ime firme):

Adresa:
Potpis Prodavca: br.l.k. (PIB firme)
U , Dana: M.P. Potpis:

Proizvodaé/Uvoznik

Comtrade Distribution d.o.o. Beograd, Bulevar Zorana Bindica 125i

u , Dana: M.P. Potpis:

* Napomena: U sluéaju reklamacije, Potrosaé (krajnji korisnik) se najpre obraca Prodavcu kod kojeg je kupio proizvod..

* Napomena: Ukoliko se Potrosaé obraca davaocu ove reklamacione izjave, predaju proizvoda vrsi u prijemnom
odeljenju za Potrosace na adresi: Omladinskih brigada 90V, Novi Beograd (Airport City), od ponedeljka do petka
od 09h do 17h.

* Kupci koji se ne smatraju potrosacima u smislu Zakona o zastiti potrosaca, predaju proizvoda vr$e na adresi servisa:
Novi Banovci, Druga logisticka 14.

Specifikacija isporuéene robe:

Sifra i Naziv Robe: Serijski broj:

Obavezno se upoznati sa pravima i obavezama na sledeé¢im stranama
ovog dokumenta.



Saobraznost:

- Trgovac je pravno lice, preduzetnik ili fizicko lice koje nastupa na trzistu u okviru svoje poslovne delatnosti ili u
druge komercijalne svrhe, uklju¢ujuéi i druga lica koja posluju u njegovo ime ili za njegov racun.

- Prodavac je, trgovac sa kojim je potrosac zakljucio ugovor o prodaji robe, odnosno pruzanju usluge.

- Potrosac je fizicko lice koje na trzistu pribavlja robu ili usluge u svrhe koje nisu namenjene njegovoj poslovnoj
ili drugoj komercijalnoj delatnosti.

- Roba je telesna pokretna stvar navedena na strani 1. ove Reklamacione izjave.

- Prodavac je duzan da isporudi robu koja je saobrazna ugovoru.

- Pretpostavlja se da je isporuc¢ena roba saobrazna ugovoru:

1) ako odgovara opisu koji je dao Prodavac i ako ima svojstva robe koju je Prodavac pokazao Potrosacu kao

uzorak ili model;

2) ako ima svojstva potrebna za naroditu upotrebu za koju je Potrosac nabavlja, a koja je bila poznata

Prodavcu ili mu je morala biti poznata u vreme zakljuéenja ugovora;

3) ako ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste;

4) ako po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome $to je uobicajeno kod robe iste vrste i $to Potrosac

moze osnovano da oéekuje s obzirom na prirodu robe i javna obecanja o posebnim svojstvima robe data od

strane Prodavca, proizvodaca ili njihovih predstavnika, naroéito ako je obecanje ucinjeno putem oglasa ili na
ambalazi robe.

Prodavac odgovara za nesaobraznosti isporué¢ene robe ugovoru ako:

1) je postojala u Casu prelaska rizika na Potrosaca, bez obzira na to da li je za tu nesaobraznost Prodavac

znao;

2) se pojavila posle prelaska rizika na Potrosaca, ako potic¢e od uzroka koji je postojao pre prelaska rizika na

Potrosaca;

3) je Potrosa¢ mogao lako uociti, ukoliko je Prodavac izjavio da je roba saobrazna ugovoru.

Prodavac je odgovoran i za nesaobraznost nastalu zbog nepravilnog pakovanja, nepravilne instalacije ili

montaze koju je izvr$io on ili lice pod njegovim nadzorom, kao i kada je nepravilna instalacija ili montaza robe

posledica nedostatka u uputstvu koje je predao Potrosacu radi samostalne instalacije ili montaze.

- Potrosac izjavljuje reklamaciju na saobraznost robe Prodavcu. Prodavac izjavljuje da je kupljena roba saobrazna
specifikaciji proizvodaca te da e ispravno funkcionisati ako se potroda¢ bude striktno pridrzavao uputstva za
rukovanje i postupao sa robom na nacin kako je navedeno u ovoj Reklamacionoj izjavi.

- Smatra se da je roba sa LCD panelom propisanog, uobicajenog i deklarisanog kvaliteta, ukoliko je broj
dozvoljenih defektnih piksela koji se mogu naéi na LCD panelu u okvirima propisanim standardima ISO-9241-
302:2008, odeljak 302; ISO 9241-303:2011; ISO 9241-305:2008, odeljak 305; ISO 9241-307:2008, odeljak
307.

- Software potrosacu nije prodat, ve¢ mu je dat na koriséenje, pod uslovima definisanim u korisni¢koj licenci.

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru, Potrosa¢ koji je obavestio Prodavca o nesaobraznosti, ima pravo

da zahteva od Prodavca da otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva

odgovarajuc¢e umanjenje cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Ako otklanjanje nesaobraznosti opravkom ili zamenom nije moguce, Potro$ac ima pravo da zahteva

odgovarajuée umanjenje cene ili raskid ugovora ako:

1) nesaobraznost ne moze da se otkloni opravkom ili zamenom uopste niti u primerenom roku;

2) ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako Prodavac nije izvrsio opravku ili zamenu u

primerenom roku;

3) opravka ili zamena ne moze da se sprovede bez znacajnijih nepogodnosti za Potrosaca zbog prirode robe

i njene namene;

4) otklanjanje nesaobraznosti opravkom ili zamenom predstavlja nesrazmerno opterecenje za Prodavca.

Nesrazmerno opterecenje za Prodavca u smislu Zakona o zastiti potro$aca, javlja se ako u poredenju sa

umanjenjem cene i raskidom ugovora, stvara preterane troskove, uzimajudi u obzir:

1) vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2) znacaj saobraznosti u konkretnom sluéaju;

3) da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih nepogodnosti za Potrosaca.

Potrosa¢ ima pravo da zahteva zamenu, odgovaraju¢e umanjenje cene ili da raskine ugovor zbog istog ili

drugog nedostatka saobraznosti koji se posle prve opravke pojavi, a ponovna opravka je moguéa samo uz

izri¢itu saglasnost Potrosaca.

Uzimajudi u obzir prirodu robe i svrhu zbog koje je Potrosa¢ nabavio, opravka ili zamena mora se izvrsiti u

primerenom roku bez znacajnih neugodnosti za Potro$aca i uz njegovu saglasnost.

- Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na Potrosaca, Potrosac ima pravo
da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni zamenom, odgovarajuéim umanjenjem cene ili da izjavi
da raskida ugovor.

- Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na Potro$aca, otklanjanje
nesaobraznosti moguce je opravkom uz izri¢itu saglasnost Potrosaca.

- Roba i delovi zamenjeni u zakonskom roku za saobraznost ili roba za koju je izvren povradaj placenog iznosa
prelaze u vlasnistvo Prodavca, odnosno Proizvodaca (Uvoznika).



- Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazila ugovoru, a narodito troskove rada, materijala,
preuzimanja i isporuke, snosi Prodavac.

- Potrosac¢ ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna.

- Nede se smatrati da postoji nesaobraznost robe ukoliko se prilikom pregleda uredaja utvrdi da su nastupile
okolnosti navedene u poglavlju ,Odgovornosti za saobraznost i Saobraznosti ne podlezu kvarovi nastali zbog:"”
i ,Gubitak prava potrosaca nastaje” ove Reklamacione izjave.

- Potrosac ima pravo da zahteva od Prodavca naknadu stete koja potice od nesaobraznosti, u skladu sa opstim
pravilima o odgovornosti za $tetu.

Rokovi

Prodavac je odgovoran za nesaobraznost robe ugovoru koja se pojavi u roku od dve godine od dana prelaska

rizika na Potro$aca, sem za potro$ni materijal i onu vrstu robe, koja po svojoj prirodi i svojstvima ne moZe trajati

dve godine i koja je od strane proizvodacda odredena kao takva (baterije, punjaé, futrola, itd.). Rok od dve

godine se ra¢una od datuma predaje robe Potro$acu, datum se nalazi na fiskalnom rac¢unu u sluéaju kupovine

robe u maloprodajnom objektu, odnosno na otpremnici koju je potpisao Potrosac¢ u slu¢aju kupovine robe na

daljinu ili izvan poslovnih prostorija Prodavca.

- Prodavac odgovara za nesaobraznost polovne i reparirane robe ugovoru, koja se pojavi u roku od jedne
godine od dana prelaska rizika na Potrosaca.

- Ako nesaobraznost nastane u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na Potro$aca, pretpostavlja se da je

nesaobraznost postojala u trenutku prelaska rizika, osim ako je to u suprotnosti sa prirodom robe i prirodom

odredene nesaobraznosti.

Po isteku roka od Sest meseci od dana prelaska rizika na Potrosaca, nesaobraznost robe dokazuje Potrosac.

- Napred navedeni rokovi ne teku u periodu koji Prodavac koristi za otklanjanje nesaobraznosti.

Radi ostvarivanja svojih prava, Potro$ac izjavljuje reklamaciju Prodavcu. Prodavac je duzan da bez odlaganja,

a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema reklamacije, pisanim ili elektronskim putem odgovori

Potro$acu na izjavljenu reklamaciju. Odgovor Prodavca na reklamaciju Potro$aca mora da sadrzi odluku

Prodavca da li prihvata reklamaciju, izjasnjenje o zahtevu Potro$aca i konkretan predlog i rok za reavanje

reklamacije. Rok za reSavanje reklamacije ne moze da bude duzi od 30 dana od dana podnosenja reklamacije.

Ukoliko Prodavac iz objektivnih razloga nije u mogucénosti da udovolji zahtevu Potro$aca u roku koji je

dogovoren, duzan je da o produzavanju roka za resSavanje reklamacije obavesti Potrosaca i navede rok u

kome ¢ce je resiti, kao i da dobije njegovu saglasnost, $to je u obavezi da evidentira u evidenciji primljenih

reklamacija. Produzavanje roka za re$avanje reklamacija moguce je samo jednom.

U slu¢aju manje popravke robe zakonski rok za saobraznost se produzava onoliko koliko je potrosac bio lisen

upotrebe robe.

- Ako je zbog neispravnog funkcionisanja izvr§ena zamena robe ili njena bitna opravka, zakonski rok za
saobraznost ponovo pocinje te¢i od zamene, odnosno od vracanja opravljene robe Potrosacu.

Reklamaciona lIzjava i Garantni list

- Garancija je svaka izjava kojom njen davalac daje obecanje u vezi sa robom i pravno je obavezujuc¢a pod
uslovima datim u izjavi, kao i oglasavanju u vezi sa robom. Ona ne isklju¢uje niti uti¢e na prava Potrosaca u
vezi sa saobrazno$c¢u robe ugovoru i moze predstavljati dodatni rok za saobraznost robe ugovoru, nezavisno
od zakonom predvidenog roka, kao i dodatna prava koja se daju Potro$adu u vezi sa robom, a koja nisu
predvidena zakonom.

Prava Potro$ada navedena u prethodnom stavu ovog poglavlja sardzana su u dokumentu pod nazivom
,Garantni list"ukoliko je dostavljen uz Reklamacionu izjavu i ostvaruju se u rokovima, pod uslovima i na nacin
predviden ovim dokumentom.

Davalac Garantnog lista je pravno lice koje je navedeno kao Proizvodac/Uvoznik na strani 1. ove Reklamacione
izjave, odnosno pravno lice koje je navedeno kao Proizvodaé/Uvoznik/Davalac garancije na strani 1. Ugovorne
izjave ukoliko je dostavljena uz Reklamacionu izjavu. Vazi za teritoriju Republike Srbije.

Potrosa¢ moze da ostvaruje svoja prava nakon isteka roka za saobraznost robe ugovoru, vezano za eventualni
dodatni rok naveden u Garantnom listu, ako postoji, u ovlaséenim i ugovorenim servisima proizvodaca
koji su navedeni na strani 4 ove Reklamacione izjave. Proizvoda¢ u eventualnom dodatnom roku moze da
obezbeduje o svom trosku otklanjanje svih nedostataka u funkcionisanju robe nastalih pravilnom upotrebom
robe, na kome nije bilo intervencija od strane neovlaséenih lica.

Obaveze Potrosaca (Potrosac je duzan):

- Da prilikom preuzimanja robe ustanovi njegovu kompletnostifizicku neostecenost, jer se naknadne reklamacije
toga tipa nece uvaziti.

- Da se striktno pridrzava Uputstva za upotrebu i odrzavanje robe i odredbi ove Reklamacione izjave.

- Da obezbedi odgovarajuce ambijentalne uslove i strujno napajanje u skladu sa specifikacijom proizvodaca.

- Da robu poveri na upotrebu licima obucenim za koriséenje iste i da se pre prve upotrebe robe upozna sa
uslovima rada, uslovima ove Reklamacione izjave, Ugovorne izjave, kao i tehnickom dokumentacijom.



- Ukoliko za konkretnu Robu nije drugadije definisano u njenoj tehnic¢koj specefikaciji i/ili opisu koji je dao
Prodavac ili proizvoda¢, Robu koristi iskljuéivo za kuénu upotrebu.

- Da prilikom reklamacije robe obavezno prilozi: originalni fiskalni racun i originalnu overenu reklamacionu
izjavu. Svi navedeni dokumenti moraju biti popunjeni i propisno overeni.

- U slucaju zamene robe ili povradaja placenog iznosa, Potrosa¢ je duzan da dostavi kompletnu originalnu
ambalaZu, pratece originalne dodatke i originalnu dokumentaciju. U slu¢aju da nesto od navedenog nedostaje,
u sluéaju zamene robe, zadrzace se nedostajuéi deo iz kompleta nove robe.

- U slu¢aju neopravdane reklamacije, potro$ac snosi sve eventualne troskove po vazeéem cenovniku servisa
proizvodaca.

Odgovornosti za saobraznost i Saobraznosti ne podlezu kvarovi nastali zbog:

- Neadekvatne instalacije, nestruénog rukovanja ili neadekvatnog odrzavanja.

Mehanickog, hemijskog ili bilo kakvog drugog osteéenja nastalog nakon kupovine robe.

Varijacija u naponu elektri¢cne mreze, udara groma i pratecih pojava, vise sile, elementarnih nepogoda i
prirodnih dogadaja.

- Kori§¢enja software-a, drugih prikljué¢nih proizvoda, delova ili potro$nog materijala koji nisu saglasni
specifikaciji proizvodaca.
- Radnji potrosaca ili treéih lica, popravki ili prepravki robe od strane neovlaséenih lica, upotrebom

neodgovarajuc¢e dodatne energije ili opreme ili posledica ovih radniji.

Preteranim radnim optereéenjem robe, koje prevazilazi tehnicki radni vek uredaja definisan od strane

proizvodaca, koris¢enja robe izvan granica naznacenih u uputstvu, izvan parametara radnog rezima, izvan

broja radnih sati i radnih ciklusa uredaja, parametara okruzenja i radnih optereéenja preporucenih od strane
proizvodaca.

Uticaja: vlage, vode, toplote, vibracija, prasine, ekstremnih uslova spoljne sredine i sli¢no.

- Tro$enja delova robe koji su po svojoj prirodi takvi da se upotrebom tro$e kao $to su: sijalice, lezajevi, creva,
filteri, kese za prasinu, Cetke za usisivace, toneri, ink kertridzi, glave ink jet Sstampada, valjci za povlaéenje,
mehanizam za transport papira, baterije, uredaji za skladi$tenje podataka sa ograni¢enim brojem radnih
ciklusa definisanim od strane proizvodaca i sve ostalo $to proizvodac definise kao potrosni materijal.

Gubitak prava potrosaca nastaje:

- Ukoliko se utvrdi da je na reklamiranoj robi vréena neovlaséena servisna intervencija.

- Nestru¢nim i nesavesnim koris¢enjem robe.

- Ukoliko se Potrosaé ne pridrzava obaveza definisanih u poglavlju Obaveze potrosaca.

- Ako Robu koja je namenjena za kuénu upotrebu koristi u profesionalne i/ili komercijalne svrhe.

Napomene:

Kupac robe koji se ne smatra potrosacem u smislu Zakona o zastiti potrosaca ima pravo na saobraznost robe i
sva druga prava u skladu sa ugovorom zaklju¢enim sa prodavcem takve robe. Ukoliko drugadije nije definisano
ugovorom, Kupac robe koji se ne smatra potro$a¢em u smislu Zakona o zastiti potro$aca, ima pravo na rok za
saobraznost uredaja u trajanju od jedne godine od dana prelaska rizika na kupca. U navedenom slucaju, ostale
odredbe ove Reklamacione izjave ¢e se primenjivati ukoliko iste nisu u suprotnosti sa pomenutim ugovorom
o prodaji te robe.

Usluge na terenu i odrzavanje koje nisu obuhvaceni Reklamacionom izjavom naplacuju se prema vazeéem
cenovniku servisera.

- Dobijanjem ove Reklamacione izjave, smatra se da je potro$ac upoznat i saglasan sa svime §to u njoj pise.

- Za sve sporove vezane za ovu Reklamacionu izjavu bic¢e nadlezan sud u Beogradu.

OVLASCENI SERVIS

Comtrade Distribution
Adresa: Novi Banovci
Druga logisticka 14
Telefon: 011/2096-702, 011/2096-885
Radno vreme: 08.00-16.00









HCEYy
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